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OTHERS SEE IT

— Gosse, du ska inte vara led- R -
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dr sd liten, s& ndr han en gang
fick en liktorn, sd trodde han
att han hade huvudvirk...
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SHAKE HANDS, b
Russia: “ They said I had blood £
on my hands! The fools! It was ¥;
only on my glove ! "
— Ni alter;” Zurich.

A LA MAISON DE FOUS
— Docteur, j'ai a vous remettre quelque chose. (Nevelspalter)

— Forr stod det alitid blommor
pd borden.

— Ja, men det maste vi sluta
med, for gisterna dt opp dom.

(Nebelspalter.)

— Wie is de held
nieuwen roman?

— De uitgever!

(.Nebelspalter.)

van je

Ecrn van de Siameesche
tweclingen heeft dwangar=-
beid gekregen.

alter).

itriemen op hun rup  naen
itriemen, afkomstig van de
rweep, waarmee zij zijn gerd
cerwijl ze machteloos op
waren gebonden en hun vertwijteldd
creten  gesmoord  werden  door  de
dikke muren van de folterkelder.
Dat weten de Joden, dic hun lit

Eacrivre pefit-fils de Rockefeller tekens nog voelen glocien: littekens A LA MAISON DE FOUS
jone dans un parc de New-Vork van de wreed geslagen wonden, - Wocteur, j'ai A vous remettre quelque chos:
Nebolsputier, Rorscli h.k\-uarin de  schoften  hebben  ges (Nebelapabler)
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